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a) Come fu detto nelle note ai N. 2 ¢ 6
dei «27 FPezzi facili», anche in questo vo-
lume «lallievo dovri alzare la mano alla
fine delle legature solamente quando vi
sia un punto, ed in altri casi* quando vi
sia la virgola (»)».

6) Nei manoscritti ¢ segnato: v invece
di 4 - Sitratta certamente d’una inesat-
tezza di scrittura.
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a) Comme nous l'avons déjd fail remar-
quer dans la note aux Numeros 2 el 6 des
“ 23 Morceaux faciles,, U'éléve devra, dans ce
volume aussi, lever la main & la fin de la
liaison, seulement lovsqu’il y cura un point
el, dans certains cas particuliers, lorgw’il
y aura ume virgule (,).

b) Dans les manuscrits on trouve marqué:
v aulieude sy . Il s’agit sans doute d'ume
errveur d’écriture.
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a) Como se dijo en las notas a los
Nos. 2 y 6 de las «-Piezas faciles », tam-
bién en este volumen ¢ el alumno deberi
alzar la mano al fin de las ligaduras so-
lamente cuando haya un punto o una
coma (,)».

b) En los manuscritos esti indicado:
A~ en vez de Av . Se trata cierta-
mente de una inexactitud de escritura.




